
Рядом с Ю Фэем стояли его жена и дочь. Кроме того, там был молодой человек в очках с
золотой оправой.

— Кто это?

Господин Лю посмотрел на молодого человека. Хотя он уже догадался, кто этот человек, он все
равно спросил.

Когда Ю Фэй услышал это, высокомерие на его лице усилилось.

— Ха-ха, брат Лю, посмотри на меня. Я забыл тебя с ним познакомить. Это парень моей дочери,
Е Фэн. Он также является менеджером спортивного зала "Горная тропа" в Хуасин Плаза.

— Ты действительно молодой и перспективный, - вздохнул господин Лю. В это же время
подошли госпожа Лю, Лю Янран и Е Сюань.

— Позвольте мне представить вас друг другу. Янран, ты ведь еще помнишь дядю Юя? Это его
дочь, Ю Ли. Я помню, что вы учились в одной средней школе. Вы должны знать друг друга,
верно?

— Я знаю ее. В те времена Янран была влиятельной фигурой в нашей школе.

Как только она это сказала, даже Ю Ли посмотрел на Лю Янран. Хотя на ее лице была улыбка,
ее глаза были наполнены презрением.

Они с Лю Янран были одноклассницами.

Однако они мало общались.

В те времена Лю Янран была очень влиятельной фигурой во всей средней школе. В то время
она была похожа на распускающуюся розу. Она была несравненно чиста, а ее успехи в учебе
были на высшем уровне. Естественно, ее преследовали многие мальчики.

Ее также называли школьной красавицей.

Она была несравненной. Можно сказать, что Лю Янран была предметом зависти всех девочек в
школе того времени. Конечно, Ю Ли не была исключением.

При мысли об этом она холодно фыркнула. Затем она с презрением посмотрела на Лю Янран.

В те времена она была красавицей школы, но сейчас она выглядела неважно.



Ее наряд выглядел хорошо, но логотипа не было видно. Может быть, ее одежда была дешевой?

Кроме того, Ю Ли знала, почему господин Лю пригласил их семью на вечер.

Не хотел ли он просто наладить хорошие отношения с их семьей и попросить их об услуге?

Было очевидно, кто сильнее.

Подумав об этом, ее лицо стало еще более самодовольным. Она даже выставила перед Лю
Янран свои роскошные вещи.

Однако это не привлекло ее внимания. Такая реакция немного раздосадовала Ю Ли.

Затем они заметили Е Сюаня.

— Кто это? - спросил Ю Фэй.

— Это сын из семьи лучшего друга Янран. Он Е Сюань, - ответил господин Лю. Затем он хотел
рассказать Ю Фэю о том, что произошло днем, чтобы представить Е Сюаня.

Но прежде чем он успел что-то сказать, Ю Фэй и остальные услышали о происхождении Е
Сюаня и посмотрели на него с презрением.

— Ох...

В конце концов, в их глазах Е Сюань был просто восьмилетним ребенком и не стоил их
внимания.

Какая шутка. Кто они такие?

Они были людьми с успешной карьерой.

Как они могли воспринимать ребенка всерьез?

— Папа, я немного проголодалась, - сказала Ю Ли сбоку.

Тогда Ю Фэй засмеялся и сказал господину Лю:

— Брат Лю, мы так долго задерживались. Почему бы нам не зайти первыми?



— Хорошо, хорошо, хорошо.

Хотя господину Лю не нравилось их отсутствие заботы и безразличие к Е Сюаню, сегодня у
него была просьба. Как он мог вспыхнуть на месте?

Затем они вошли внутрь.

Сделав заказ, они вошли в отдельную комнату.

В то же время на лестнице несколько человек в костюмах болтали и смеялись. Один из них
посмотрел на господина Лю и остальных, а затем его взгляд остановился на Е Сюане.

В этот момент его глаза расширились. Он просто не мог поверить в то, что видит.

Кто это?!

Он взглянул еще раз и убедился, что это та же фотография, которую он видел у смотрителя
площади Хуасин. Уголки его рта задрожали.

Как раз когда он собирался что-то предпринять, несколько начальников, которые
соревновались с ним, увидели его ненормальную реакцию и проворно подошли, чтобы
спросить:

— Босс Сунь, что случилось? Вы видели каких-нибудь важных гостей?

— Нет, нет. Просто сейчас я почувствовал небольшую боль в груди. Я принесу лекарства из
машины. А вы, ребята, идите сначала в отдельную комнату, - после того как босс Сунь
закончил говорить, остальные начали говорить несколько слов, чтобы пожелать ему всего
хорошего, прежде чем подняться наверх.

Тем временем босс Сунь, босс отеля Jinling Hongkou, еще несколько раз посмотрел на Е Сюаня
и позвал менеджера.

— Босс, что случилось?

Менеджер Ян Тяньхан быстро прибежал.

Босс Сунь подумал немного и сказал:

— Сяо Ян, сделай вот что. Откажись от счета за этот стол. Кроме того, дай мне подумать...
Забудь, давай подождем немного. Я подумаю, прежде чем просить тебя об этом. Будь всегда



наготове. Ты должен хорошо относиться к господину Е сегодня.

Глядя на нерешительное выражение лица своего начальника, Ян Тяньхан был ошеломлен. В
конце концов, он лучше всех знал, что за человек его начальник. Это был очень
прямолинейный человек, который обычно держал свое слово. Однако почему он выглядел так
сегодня?

Более того, он был так почтителен и даже обратился к гостю как господин Е!

Ян Тяньхан был умным человеком. Он проследил за взглядом босса и с первого взгляда увидел
Е Фэна, стоящего среди толпы.

Не был ли это менеджер спортивного зала "Горная тропа"?

Обращался ли его босс к нему, когда говорил "мистер Е"?

Что это было?

Затем Ян Тяньхан пошел к стойке регистрации, чтобы сообщить об этом менеджеру лобби.
После этого он поднялся по лестнице и приготовился в любой момент быть наготове.

Тем временем Е Сюань и остальные, сделав заказ, вошли в отдельную комнату. Е Сюань сел
рядом с Лю Янран.

Через некоторое время блюда были поданы одно за другим. Лю Янран постоянно подкладывала
еду в тарелку Е Сюаня.

От ее заботливого обслуживания Ю Ли постоянно закатывал глаза.

Разве она была такой? Она была просто как слуга, обслуживающий других!

Ха-ха, как интересно. Неужели это все та же холодная школьная красавица, которая была
высокомерной и отвергала парней, когда они ей признавались?

Как интересно.

— Молодой господин, как дела? Есть ли что-нибудь, что ты хочешь съесть? - Лю Янран
спросила Е Сюаня низким голосом. Тот покачал головой и улыбнулся: — Кушай сама. Не
беспокойся обо мне.

Под конец трапезы господин Лю также посмотрел на Ю Фэя и сказал:



— Брат Ю, я слышал, что твоя ремонтная компания недавно выиграла еще один большой
проект. Сегодня тебе действительно повезло. Насколько я знаю, есть несколько крупных
проектов.

Услышав это, Ю Фэй отложил палочки для еды и махнул рукой, приняв скромный вид. Однако
самодовольство и гордость в его глазах выдавали его.

— У меня всего лишь небольшой бизнес. Какие крупные проекты? Они все мелкие. В этом году
у меня все хорошо, в основном благодаря Сяо Е.
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